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เอกสารนี้เปนลิขสทิธิ์ของ Knauf PFT  GmbH & Co.KG หามทาํซ้ําในสวนใดสวนหนึ่ง 
ขอมูลทางเทคนคิ, รูปภาพ, ผังวงจร หรือทั้งหมดของเอกสารชุดนี ้
เวนแตจะไดรับอนญุาตเปนลายลักษณอักษรจากบริษัทฯ  
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เรียน  ทานลูกคา 
 

 ขอแสดงความยนิดีทีท่านไดเลอืกใชเครือ่งพนปนูฉาบ PFT 
ซึ่งนับเปนการตัดสนิใจที่ถูกตอง เครื่องพนปนูฉาบ PFT รุน G4 ไดรับการคิดคน 
และพัฒนามานานปจึงเปนเครือ่งจักรที่สามารถตอบสนองความตองการของหนว
ยงานอยางแทจริงคูมอืการใชงานเครื่องพนปนูฉาบฉบับนี้ไดใหรายละเอียด 
และวิธีการใชงานทีถู่กตองจึงขอใหศึกษาจากคูมอืจากคูมือนี้โดยละเอียดเพือ่การ
ใชงานทีม่ปีระสิทธภิาพสูงสุด  
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EG Konformitätserklärung 

Firma: Knauf PFT GmbH & Co. KG 

 Einersheimer Straße 53 

 97346 Iphofen 

 Germany 

erklärt, in alleiniger Verantwortung, dass die Maschine: 

Maschinentyp:    G 4 light 

Geräteart:    Mischpumpe 

Seriennummer:  
Garantierter Schallleistungspegel:  95 dB 

 
mit den nachfolgenden CE-Richtlinien übereinstimmt:  

• Outdoor-Richtlinie (2000/14/EG),  

• Maschinen-Richtlinie (2006/42/EG), 

• Richtlinie über die elektromagnetische Verträglichkeit (2004/108/EG). 
 
Angewandtes Konformitätsbewertungsverfahren nach Outdoor-Richtlinie 2000/14/EG: 

Interne Fertigungskontrolle nach Artikel 14 Absatz 2 in Verbindung mit Anhang V. 

Diese Erklärung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in Verkehr gebracht 

wurde. Vom Endnutzer nachträglich angebrachte Teile und/oder nachträglich vorgenommene 

Eingriffe bleiben unberücksichtigt. Die Erklärung verliert ihre Gültigkeit, wenn das Produkt ohne 

Zustimmung umgebaut oder verändert wird. 
 
Bevollmächtigter für die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen: 
Dipl.-Wirtsch.-Ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Straße 53, 97346 Iphofen. 

Die Technischen Unterlagen sind hinterlegt bei: 
Knauf PFT GmbH & Co.KG, Technische Abteilung, Einersheimer Straße 53, 97346 Iphofen. 

 
  
Iphofen,     Dr. York Falkenberg  
    Geschäftsführer 
Ort, Datum der Ausstellung  Name und Unterschrift  Angaben zum Unterzeichner 
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วสัดทุีใ่ชกบัเครือ่ง  (Proper use of the machine) 
 
เครื่อง PFT G 4 
ทําหนาที่ผสมวัสดุกบัน้ําแลวลําเลียงไปตามสายซึ่งวสัดุมีขนาดเสนผาศนูยกลางของ
วัสดุไมเกนิ 2  มิลลิเมตร เชน ปนูฉาบสําเร็จรูป, สารกนัไฟเคลือบโครงสราง (Fire 
proof mortar) และ อื่น ๆ โปรดตรวจสอบคณุสมบัติของวัสดุกับผูผลิตวัสดนุั้นอีกครั้ง 
 
การทาํงานของเครือ่ง  (Functionality) 
เครื่อง PFT G 4  
จะทําการผสมปนูฉาบสําเร็จรูปเขากับน้าํแลวลําเลียงไปตามสายออกทางหัวพน 

ซึ่งปูนฉาบสําเร็จรูปอาจบรรจุมาในรูปของถุงหรอืไซโล 

 

การตอสายกอนการใชงาน 
 

 สายไฟเมนจากแหลงจายไฟทีห่นวยงานเขากับตูคอลโทรล (3P+N 

ตองตอนิวตรอน (N) ทุกครั้ง) 

 ตอสายของมอเตอรปมเขากับตูคอลโทรล (ตอใหแลวตอนสงมอบเครื่องครั้งแรก) 

 ตอสายของปมลมเขากับตูคอลโทรล  (ตอใหแลวตอนสงมอบเครื่องครั้งแรก) 

 ตอสายลมจากปมลมเขาทอรวม  (ตอใหแลวตอนสงมอบเครือ่งครั้งแรก) 

 ตอสายน้ําจากแหลงจายน้ําเขาปมน้ําใตเครื่อง 

 ตอสายลมเขาทอรวม 

 ตอสายลมเขาหัวพน 

 ใสเกจวัดความดันปนูเขาเครื่อง 

 ตอสายปูนกับเกจวัดความดันปนู 

 ตอสายปูนอีกดานหนึ่งเขาหัวพน 
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ความปลอดภยัในการใชเครือ่ง 
 
สัญญลักษณที่ปรากฏในคูมอืฉบับนี้จะเปนตัวแสดงใหเห็นถึงความสาํคัญของขอคว
ามนัน้ ๆ 
โดยทีข่อความเหลานั้นจะเปนสิ่งแสดงความสําคัญเพื่อที่จะใชเครื่องอยางมีประสิทธิ
ภาพ 
 
 

  
ขอควรระวัง  !   
สัญญลักษณนี้เปนการเนน, เตือน หรือ สิง่สําคัญที่จะปองกนัอนัตรายที่อาจเกิดข้ึน 
 
เครื่องจะตองใชงาน ในสภาพทีส่มบูรณทีสุ่ด ตามคาํแนะนําเรื่องวิธีการใช 
และความปลอดภยัในการทํางานของเครื่อง รวมถงึวิธีการใชงาน 
วิธีตรวจสอบเครื่อง และวิธีบํารุงรักษาเครื่อง 
 
ความปลอดภยัในการใชเครือ่ง 
 
1. ปฎิบัติตามคําแนะนาํเกี่ยวกบัความปลอดภัย 
ขอแนะนําในเหตทุี่อาจเกิดอัตรายได  

2. สังเกตุ และตรวจสอบสวิทซ เปด-ปด ของเครื่อง, ไฟแสดงการควบคุม, 
ที่ไดอธิบายไวในคูมอืเลมนี ้

3. ต้ังเครื่องในตําแหนงพื้นทีม่ั่นคง 
ไมลาดเอยีงหรืออยูในตําแหนงที่วัสดุอาจตกหลนโดนเครื่อง 
ตูควบคุมอยูในตําแหนงที่เขาถึงไดงาย 

4. ทําการตรวจสอบความเสียหายทีส่ามารถเห็นไดดวยตาเปลากอนใชงานเครื่อง 
เชน สายไฟเขาเครื่อง, ขอตอลม, น้ํา, สายสงปนู หากมีสิ่งผิดปกติใหแกไขทันท ี

5. การเปลี่ยนชิ้นสวนของเครื่องตองใชอะไหลแทจาก PFT เทานั้น 

6. (ถามี) การตอไฟเขาเครื่องอาจตอเขากบั switch gear assembly 
ของหนวยงานกอสรางที่มี  FI. safety switch (30 mA).  

7. ผูที่จะใชเครื่องตองผานการอบรมไมวาจากโดยบริษัทฯ 
หรือถายทอดภายในหนวยงานเพื่อใหเขาใจถึงการทํางาน, การประกอบ, 
การซอมบาํรุง และการตรวจสอบภายในเบื้องตน 

8. ผูใชเครื่องโดยผานการอบรมจะตองมีซุปเปอรไวเซอรคอยดูแล 
และใหคําแนะนําอยางใกลชิด 

9. การตรวจสอบและแกไขเกีย่วกับระบบไฟฟาตองทาํโดยผูที่มคีวามรูดานไฟฟาเป
นอยางดี หรือโดยการดูแลอยางใกลชิดของชางไฟฟา 
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10. ขณะที่เครือ่งปดเพื่อทําการซอม 
หรือซอมบํารุงตองแนใจวาเครื่องจะไมถูกคนอืน่เปดไดโดยประมาท  

11. หากจะตองทํางานกบัชิ้นสวนเคลื่อนไหวจะตองมีบคุคลที่ 2 
คอยอยูที่สวิทซเพื่อทาํการปดเคร่ืองเมื่อเกิดเหตุฉกุเฉินไดทันท ี

12. กอนที่จะปลดสายสงปูนตองแนใจวาในสายปนูนัน้ไมมีความดันอยู  
13. กอนที่จะลางเครื่องดวยน้ําแรงดันสูงตองปดตูคอนโทรลคลุมมอเตอรดวยผายาง 
และหลังจากลางเสรจ็แลวตองนําผายางออกใหหมด 

14. ใชเฉพาะฟวสที่กําหนดไวเทานั้น 

15. แมวาจะเคลื่อนยายเครื่องไปยังตําแหนงใกล ๆ 
กันกต็ามจะตองปลดสายไฟเมนออกจากตัวเครื่องกอน 
เมื่อจะเริ่มงานใหมจงึคอยเสยีบกลับเขาไปอีกครั้ง 

16. การเคลื่อนยายเครือ่งในกรณทีี่ใชเครนตองตรวจสอบชิน้สวนทีถ่อดออกไดไมให
หลุดออกมาได 
และไมมีผูที่อยูในรัศมีของเครนเพื่อปองกันอนัตรายที่เกิดจากของตกหลนจากเค
รน 

17. อุปกรณสาํหรับความปลอดภยัตาง ๆ เชน สวทิซเซนเซอรความเอียงมอเตอร, 
ฝาปดถังบรรจุปูนจะตองติดอยูตลอดเวลากอนที่จะเริ่มใชเครื่อง 

18. กรณีหยุดเคร่ืองเปนเวลานานจะทําใหปนูในสายแขง็ตัว 
ซึ่งถาจะหยุดเครื่องตองลางออกใหเร็วที่สุดรวมทัง้หัวพน และสายสงปูน 

19. ไมวางวัตถุใด ๆ บนถังบรรจุปนู 

20. หากมีเสยีงการทํางานของเครือ่งดังเกิน 85 เดซิเบล 
จะตองมีสิง่ปกคลุมเครื่องเพื่อลดเสียง 

21. เครื่องควรถูกตรวจเช็คอยางนอยปละครัง้โดยชางผูชํานาญ 
เชนการตรวจสอบดวยสายตา, ฟงกช่ัน, อุปกรณเพื่อความปลอดภัย 
และไฟฟาเขาตูควบคุม 

22. (ในประเทศเมืองหนาว) หากอณุภูมิตํ่ากวาจุดเยือกแข็ง ตองละลายออกเปนน้ํา 
และเอาน้ําออกจากเครื่อง 

23. การหลอลืน่และการบํารุงรักษา ตองกระทําอยางสม่ําเสมอ 

24. การเปลี่ยนแปลงแกไขเครื่อง จะทําใหการรับประกันเครื่องสิ้นสุดลง 

25. เพื่อความปลอดภยัในการใชเครื่องจะตองสวมเสือ้คลุมขณะพนปนู, 
สวมแวนปองกนั, รองเทาเซฟตี้, ถุงมือ, ผาปดจมูก 
เมื่อตองแกไขสายตนัจะตองยนือยูในตําแหนงทีป่ลอดภัยจากการกระจายออกขอ
งปูน 
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Overview of G4 LIGHT 

 
 

1. มอเตอรผสม   2. ดามจับมอเตอร 
3. ตะแกรงถงัปูนพรอมใบตัดถุงปูน 4. ปมลม 

5. เกจวัดความดันปนู 6. ชุดปม 

7. ทอรวมน้ํา / ลม 8. ชองน้ําเขาหองผสม 

9. ตูคอลโทรล 10. กลองเก็บเครื่องมือ 

11. หองผสม  
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1. สวิทซใบกวาดปูน 2. เมนสวิทซ 
3. ไฟเหลืองแสดงทิศทางมอเตอร 4. สวิทซ  “ปดเคร่ือง”  
5. สวิทซ  “เปดเครื่อง” 6. ปุมสตารทปมน้ําทํางาน 
7. ไฟแดงแสดงเครื่องมีปญหา 8. เพาเวอรปลั๊กจากเมนไฟ 
9. จุดตอไฟจากมอเตอรปม 10. จุดตอไฟจากปมลม 
11. ปลั๊ก  220  V. 12. ปลั๊ก   220  V. 
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Overview of water/air manifold 
 

 
 

1. จุดตอน้ําจากปมน้ําเขาเครื่อง 2. เกจวัดความดันน้ํา 
3. สวิทซควบคุมความดันน้ํา 4. สวิทซควบคุมความดันลม 
5. จุดตอสายลมไปยังหัวพน 6. สายลมจากทอรวมเขาปมลม 
7. ควบคุมความดันน้ําเขาเครื่อง 8. โซลินอยวาลว 
9. วาลวระบายน้าํทิ้ง 10. วาลวปรับปรมิาณน้ําเขาเครื่อง 
11. มิเตอรวัดน้ําเขาเครื่อง 12. วาลว ปด-เปด น้ําใชทั่วไป 
13. สายน้ําตอเขาหองผสม  
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คาทีต่ัง้จากโรงงาน 
 

 

สวทิซเซฟตี ้ (Safety switch ) 
 เครื่องทํางาน เครื่องหยดุทํางาน 
น้ํา  (Water)                                   2.2 บาร 1.9 บาร 
ลม (Air)  0.9 บาร 1.2 บาร 
ปมลม (Compressor)2.5 บาร 3.1 บาร 
 

 

 
เซฟตีว้าลวของปมลม  (Compressor safety valve ) 
ทําหนาที่ระบายลมออกถาลมในสายอัดแนนเกิน 4 บาร  
 

 

 

วาลวควบคมุความดนั  (Pressure reducing valve: ) 
1.9 บารที่อัตราการไหล  1,000  ลิตร/ช่ัวโมง 

 
 
 

 

 

ระยะของทอลมทีห่วัพน  (Air nozzle tube clearance ) 

ระยะของทอลมจะเทากับขนาดของเสนผาศูนยกลางของลูกยาง
หัวพน เชน ลูกยางหัวพนขนาด 14 มม. 
จะตองตั้งระยะของทอลมหางจากหัวพน  14 มม. เชนกนั  

 

 

สวิทซปองกันของมอเตอร  (Motor protection switch) 

 ขนาด กระแส สัญญลักษณ 
ปมลม/ปมน้ํา  16 A F1 
ใบกวาดปนู 0.3 kW 0.96 A Q3 
ปมปูน 5.5 kW 11.5 A Q2 
 

 
ไฟเหลอืงแสดงทศิทางการหมนุของมอเตอร  
ใบกวาดปนูแหงเขาหองผสม (Star wheel) 
จะตองหมนุตามเขม็นาฬิกาเมือ่มองจากหลังเครื่องถาการหมนุไ
มถูกตองไฟเหลือง (1) 
จะติดตลอดเวลาใหกลับทิศทางการหมุนโดยหมนุเมนสวทิซ (2) 
มายังตําแหนงตรงกลาง 
คันเหล็กปรับทิศทางไปดานตรงกันขามแลวหมุนสวทิซอกีครั้งซึ่
งจะหมุนไดในทศิทางตรงกันขามกับการหมุนครั้งแรก  

1 

2 
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และไฟเหลืองจะติดครึ่งวินาทแีลวดับ 

 

 

ใบกวาดปนูแหงเขาหองผสม  ( Star wheel ) 
ชองวางระหวางใบกวาดปูนแหงเขาหองผสมกับถงับรรจุปูนเทา
กับ 8 มม.
กรณีที่ใชวัสดุที่มีเสนผาศนูยกลางมากกวานี้ตองใสแหวนเพิม่ระ
ยะ  
 (distance disk 20 10 19 00) , (option). 
 

 

 

คาํเตอืน ! 
เกจวัดความดันปนูตองใสไวตลอดเวลาเพื่อความปลอดภัยตอผูใ
ชงาน 

 

 

 

เกจวดัความดนัปนู ( Mortar pressure gauge ) 
เกจวัดความดันปนูเปนช้ินสวนมาตรฐานทีม่าพรอมกับเครือ่ง 
ขอดีของการใชเกจวัดความดันปูน 

 ตรวจสอบความดันของปูน 
 เปนตัวบงชี้วาสายปนูกําลังจะตันหรือมอเตอรตัดการทํางานเ
มื่อความดนัเพิ่มมากขึ้นผิดปกติ 

 กอนปลดสายปนูออกจากตัวเครื่องตองตรวจสอบวาสายปนูไ
มมีความดนัโดยเช็คที่หนาปดของเกจวดัความดันปูนตองเป
นศูนย 

 เปนตัวแสดงวาเครื่องกําลังทํางานอยูในภาวะปกติโดยสังเกต
จากเข็มบนหนาปด 

 

 
 

 

คาํเตอืน ! 
กอนทําการประกอบ/ถอด ตองปดเมนสวทิซกอนทกุครั้ง  
 
 

 
ขอสงัเกต : 

 คาความดนัที่แทจริงของ Rotor & Stator ใหมจะเกิดข้ึนหลังจากการตอสายปนู 
และพนปนูผานหัวพนแลว  
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 กรณีทดสอบความดนัสูงสุดของปมไดตํ่ากวา 25 บาร 
(ไมใชความดันการใชงาน) หมายถึง 
ช้ินสวนปมสึกหรอตองทําการเปลี่ยนชุดปมใหม 

 
 
 
ขัน้ตอนการทดสอบความดนัทีใ่ชในการลําเลยีงปนู และความดนัยอนกลบั 

 ตอสายปูนความยาว  10 เมตร เขาเครื่อง 
 ตอชุดวัดความดัน (ไมใชอุปกรณมาตรฐาน) ที่ปลายอีกดานหนึ่งของสาย  
 เปดวาลวชุดวัดความดัน 
 เปดเครื่องแลวปมเฉพาะน้ํา (ไมมีสวนผสมของปนู) จนน้ําเตม็สาย 
 ปดวาลวแลวปลอยใหเครื่องทาํงานสังเกตเข็มบนชดุวัดความดันจะหยุดนิ่งที่ควา
มดันสูงสุด 

 คาความดนัสูงสุดที่ได คือความดันที่ใชในการลําเลยีง 
 ความดันยอยกลบัมีคาเทากับ 2/3 ของความดันที่ใชในการลําเลียง 

 
ขอสงัเกต 
ความดันทีไ่ดจากการทดสอบดวยน้ําจะมคีาสูงกวาความดันจริงที่เกิดจากการลําเลยีง
ปูน 5-10 บาร 

 ความดันสงูสุดที่ใชงานไมเกนิ 30 บาร 
 ระยะการลาํเลียงของปูนข้ึนอยูกับคุณสมบัติของการไหลของปูน 
 กรณีความดันปมเกนิ 30 บาร ใหลดความยาวของสายปนูลง 

เพื่อใหการทํางานของเครื่องเปนไปอยางมีประสิทธิภาพสูงสดุแนะนําใหใชอะไหลแ
ทจาก PFT เทานั้น กรณีที่ไมไดใชอะไหลแทจาก PFT 
จะทําใหการรับประกันสิน้สุดลง และสงผลใหคุณภาพของปนูตํ่าลง 

 PFT rotors  (แกนเหล็กรูปเกลียวตัวหนอน) 
PFT stators  (ปลอกยาง) 
PFT mixing shafts  (ใบกวน) 
PFT mortar pressure hoses.  (สายปูน) 



PFT G 4 LIGHT  Operating Instructions 10.2006 

                           บริษัท เชงเกอร เอ็นจิเนียริ่ง จํากัด                       15                      
Knauf PFT GmbH & Co.KG  

 

เริม่ตนการใชงาน 
 

 

ลอคลอของเครื่องกอนใชงานเพื่อปองกนัเครื่องลืน่ไหล 

 

 

ตอสายน้ําจากปมน้ํา ตามรูป  1 
 

 

 

 
ตอไฟโดยใชสายไฟขนาด H07 RN-F 5x4.0 mm²  
เขากับเมนเบรคเกอรขนาดอยางนอย  32  แอมป  

 

 

ขอควรระวัง 
 
ตองปดตะแกรงถังปนูกอนการใชงานทกุครั้ง  
 

 

 กอนตอสายเมนเขาเครื่องใหปดเมนสวทิซ (1) และ 
สวิทซใบกวาดปูนแหงเขาหองผสม 
 ( Star wheel) 

 

 

 ปดสวิทซปลม 

1

1 

1 
2 
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เริม่การทาํงานของปม 
 

    ตอเพาเวอรปลั๊กเขาตูไฟ (ตามรูป ) 
 
 
 
 
 

 
     

 หมุนเมนสวิทซมาทีตํ่าแหง  I  (1) กดปุมปมน้ํา ( 2)
ปมน้ําจะเริ่มทํางานเมื่อ 
   น้ําเขาสูระบบประมาณ  3  วินาท ี
 
 
 

 

 

    ขอควรระวงั  
    เครื่อง G 4 ไดติดต้ังปมน้ํามากับเครื่องเรียบรอยแลว 
 
 

 

 

  ปรบัปรมิาณน้าํเขาเครือ่ง   
   
กรณีใชปนูฉาบสําเร็จรูปสําหรับฉาบภายในหรอืภายนอกปรมิา
ณน้ําที่เขาเครื่องจะอยูที่   
  ประมาณ 300-450 ลิตร/ชม. 
ทั้งนี้โปรดตรวจสอบกับผูผลิตปูนอกีครั้ง การปรับปริมาณน้าํ 
กระทําไดโดยการหมุนวาลวตามรูปการหมุนทวนเข็มนาฬกิา 
(เปดวาลวมากขึน้) จะ 
  เปนการเพิ่มปริมาณน้ําเขาเครื่อง, การหมุนตามเข็มนาฬกิา 
(ปดวาลวลดลง) จะทาํให 
  ปริมาณน้ําเขาเครือ่งลดลง   
    
การปรับน้าํจะไมเกิดการเปลี่ยนแปลงความขนเหลวของปูนทีห่ัว
พนในทนัทีเนือ่งจาก 
  
มีปูนสะสมในสายปนูซึ่งตองรอจนกวาปนูที่ผสมใหมจะลําเลียงไ
ปถึงหัวพน 

 

2 

1 
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   ตรวจสอบปริมาณน้ํา 
     ปม D6-3 
จะตองมีน้าํขังอยูเหนือปมเพื่อปองกนัการปมแหงซึง่จะทําใหปล
อกยาง 
    (Stator) ไหมได 
 

 

    
การเปดมอเตอรปมเพื่อดูหองผสมเครื่องจะทําการลอควงจรไมใ
หมอเตอรหมุนเพือ่ 
  ความปลอดภัยของผูใชงาน 
 

 

   กดปุมสีเขียวเครื่องจะเริ่มทํางาน 
 
 
 

 
 
 

 

    สวิทซใบกวาดปนูเขาหองผสม   (Star wheel) 
 สวิทซอยูตําแหนง HAND 

  ใบกวาดปูนแหงเขาหองผสมจะทํางานตลอดเวลา 
(ไมแนะนาํใหใชสวทิซ ณ ตําแหงนี้) 

   สวิทซอยูตําแหนง “0” (ใชตอนลางเครือ่ง) 
   ใบกวาดปูนจะไมทาํงานปนูแหงจะไมเขาไปในหองผสม 
กรณีที่จะลางเครื่องใหปด 
   สวิทซมาที่ตําแหนงนี ้
   สวิทซอยูตําแหนง  AUTOMATIC 

   ใบกวาดปูนจะทํางานจะกวาดปูนแหงเขาไปในหองผสม 
การทํางานของมอเตอรใบ 
   กวาดปนูจะทํางานสัมพนัธกันกบัสวทิซลม ปด-เปด 
เครื่องที่หวัพนปนู (เปดสวิทซลม 
  มอเตอรทํางาน, ปดสวิทซลมมอเตอรหยุดทํางาน) 
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ใสปูนเขาเครื่องโดยการยกถุงปูนวางบนตะแกรงถงับรรจุปูนใน
แนวขวางกับใบ 
   ตัดถุงปนู 
การเติมปนูสามารถเติมเพียงบางสวนหรือเต็มถังก็ได  
    

 
 
 
 

 

   ปรับปริมาณน้ําตามตองการ 
(ปูนฉาบภายในและภายนอกมคีาอยูระหวาง 
   300-450 ลิตร/ชม.) 
 

 

 

กดปุมสีแดงเครื่องจะหยุดทํางาน 

 

 

   ตอสายจากทอลมไปยังหัวพนปนู 

 

 

   กดสวิทซเพื่อเปดปมลม  (ตามรูป) 
 

 
   1. ตอสายปนูเขาเครื่อง 
ปมเฉพาะน้ําเพื่อชวยในการหลอลื่นสายจนน้ําออกทางหัวพน 
   2. เปดสวิทซใบกวาดปูนมายงัตําแหนง AUTO (เพื่อใหปูนเขาหองผสม) 
  3. ปรับปริมาณน้าํขึ้นถึง 500 ลิตร/ชม. เพื่อใหปูนเหลวหลอลื่นสายทั้งเสน 
 

1 
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  ขอควรระวงั ! 
 
  1. หลังใชงานเสร็จทุกครั้งตองลางทําความสะอาดขอตอทุกครั้ง 
เพื่อใหขอตอลอคกนั 
  แนนในการใชงานครั้งตอไป 
  2. ตอหัวพนเขาที่ปลายสาย 

 

 

   กดปุมเขยีวเพื่อใหเครื่องเริ่มทํางานที่ปริมาณน้ํา 500 
ลิตร/ชม. เพื่อใหปนูที่ออกจาก 
  เครื่องเหลวหลอลื่นสาย หลังจากนัน้คอย ๆ 
ปรับมายังปริมาณน้าํที่ตองการ (300-450  
  ลิตร/ชม.) ข้ึนอยูกบัปูนที่ใช 
และความตองการของคนฉาบวาตองการขนเหลวขนาด 
  ไหน 

 

 

 

    การเปด -  ปด ลมที่หัวพน 
   เปดลมเครื่องทํางาน 
   ปดลมเครื่องหยุดทํางาน 

 
   ความขนเหลวของปูน   (Mortar consistency) 

 
ความขนเหลวของปนูที่เหมาะสมจะทําใหงานฉาบมีประสิทธภิาพและไดผลงานทีดี่ถ
าปรับปริมาณน้ําเขาหองผสม 
  นอยเกนิไปอาจทําใหทอตนั และชุดปมสึกหรอเรว็กวาที่ควรจะเปน 
 
 
   ลูกยางหวัพน  (Spraying guns and nozzles) 
  ลูกยางหวัพนมาตรฐานมีขนาดเสนผาศนูยกลาง 14 มม. 
ปรับระยะของหัวพนลมกบัลกูยางหัวพนเทากับ 
   เสนผาศนูยกลางของหัวพนปูน ( 14 มม.) 
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   การหยุดการใชงาน (Interruption of work) 
 ขอควรระวัง ! 
  
ระยะเวลาที่สามารถหยุดเครื่องไดโดยทีม่ีปูนอยูในสายอยูทีป่ระ
มาณ 10 นาที (ข้ึนอยูกบัชนดิของปูนที่ใช 
โปรดตรวสอบกบัผูผลิตปูนอกีครั้ง) 
หลังจากหยุดพักเครื่องแลวจะเริ่มใชงานอีกครั้งสังเกตดูความข
นเหลวของปูนที่ออกทางหัวพนปูนอาจเปลี่ยนแปลงอยาเพิ่งปรับ
ปริมาณน้าํรอจนกวาปูนชุดใหมจะเขาหองผสม 
และพนออกมาคงที่แลวจึงพิจารณาวาจะปรับปริมาณน้ําหรือไม
อีกครั้ง 
หากตองการพักเครือ่งเปนเวลานานตองลางเครื่องทุกครั้งเพือ่ป
องกันปูนแข็งในสายปนู และในเครื่อง ( 
รายละเอยีดการลางเครื่อง หนา 20)  
 

 
การทาํความสะอาดเครือ่งหลังใชงานเสรจ็ 

 
 

   
ขอควรระวัง ! 
   
  กอนทําการปลดสายปนูออกจากเครื่อง 
ตรวจสอบเข็มบนหนาปดของเกจวัดความดัน 
  ปูนตองชีท้ี่ศูนย ( แสดงวาไมมีความดันของปูนในสาย) 
 
 

 

 

  หลังเสร็จงานปดสวทิซใบกวาดปูน (ตามรูปหมายเลข 1) 
มายังตําแหนง “0” ปมปูนที ่
 เหลือในหองผสมออกทางปลายสายจนหมด 
กดปุมสวทิซสีแดงเพื่อปดเครือ่ง ( ตามรูป 
 หมายเลข 2) 

 
  ปดปมลม และถอดหัวพนปนูมาทําความสะอาด 
  ถอดสายปูนออกจากเครื่อง 
(กอนถอดสายปนูตรวจสอบความดันตองเปน “0” )  
 
 

 

1 

2 
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  ทําความสะอาดหองผสม 
  1. 
เปดมอเตอรออกใชเกรียงกวาดปูนที่ติดผนังของหองผสมลงไปใ
หหมด 
  2. ปดฝามอเตอรปมปูนที่เหลอืในหองผสมออก 
  3. ถอดใบกวนปูนออกมาทําความสะอาด 

 

 
 

  ใบลางหองผสม 
  1. 
ใสใบลางเขาหองผสมปดฝามอเตอรกดใหปมทํางานประมาณ 3 
วินาที ใบลางจะ  
เสียดสกีับผนังหองผสมเกิดเสยีงดังมากซึง่เปนปกตขิองการลาง
หองผสมดวยใบลาง    
  2. กรณีไมตองการใสใบลางสามารถใชเกรียง 
และฟองน้าํทําความสะอาดผนงัหองผสม  
  ได 
ควรลางใหสะอาดทกุครั้งเพื่อลดการสึกหรอของใบกวนในการใ
ชงานครั้งตอไป 

 

 

 

  การลางสายปนู 
  1. นําลูกบอลสําหรบัลางสายจุมน้ําจนเปยกชุม 
แลวยัดลูกบอลเขาไปในสายปนู    
   2. ตอสายปนูเขากบัขอตอลางน้ํา และขอตอวาลวน้ํา 
   3. 
เปดวาลวน้ําเพื่อไลลูกบอลจนกระทั่งลูกบอลออกทางปลายสายอี
กดานหนึ่ง ทําเชน 
  นี้ติดตอกันอยางนอย 2 ครั้ง 
 

 

 

  -  กรณีไมมีขอตอวาลวน้ําใหตอสายปูนจากชุดปม 
แลวเปดเครื่องเพื่อปมน้ําไลลูกบอล     
  จนกระทัง่ลูกบอลออกทางปลายสายอีกดานหนึ่ง “ทํา 2 ครัง้”  
  -  
ขณะที่ลูกบอลออกทางปลายสายอีกดานหนึ่งจับปลายสายปนูช้ีลง
ในถังเพื่อปองกนัลูก  
  บอลกระเด็นไปไกล 
  -  ปดเมนสวทิซไฟ และถอดสายไฟเมนออกจากเครื่อง 

 
 
 

1 
2 
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   ขอควรระวงั ! 
  กอนที่จะทําความสะอาดถังบรรจุปูนตองปดเมนสวิทซมาที่ “0” 
และดึงสายไฟเมนออก    
 จากตัวเครื่อง 

 

 

  
กรณีที่เครือ่งไมไดใชงานเปนเวลาหลายวันใหนําปนูแหงออกจา
กถังบรรจปุูนใหหมดโดยเปดชองระบายปนูทีอ่ยูใตถังปูน 
แลวทําความสะอาดถังบรรจุปนู 
 

 
การแกปญหาสายปนูตนั 
 

 

  
เพื่อความปลอดภยัของผูที่จะทาํการแกไขสายปนูทีตั่นตองสวมแ
วนตาเซฟตี้ทุกครั้ง 

 

 
 

 

 

  1. ปดสวิทซใบกวาดปูน (รปู 1 ) มายังตําแหนง “0” 
 2. หมุนมอเตอรปมกลับทิศทาง (ดูดปูนกลับเพื่อลดความดัน) 
เปนระยะเวลาสั้น ๆ โดย 
  การ 

  2.1 ปดเมนสวทิซ (รูป 2) มาที่ตําแหนง “0” 
ดันเหล็กกลับทิศทางไปทางตรงกันขาม 
 2.2 หมุนเมนสวทิซไปทิศทางตรงกันขามไฟเหลือง ( รูป 3) 
จะติด 
 2.3 กดปุมเขียวเพือ่ใหเครื่องทํางานเปนระยะเวลาสั้น ๆ 
เพื่อดูดปนูกลับทําใหความดัน   
 ปูนลดลงจนเปน “0” 
 2.4 คลายนอตยดึปมตามรูป (ถาจําเปน) 
เพื่อชวยลดความดันใหเปน “0” 
 
 

1 

3 

2 



PFT G 4 LIGHT  Operating Instructions 10.2006 

                           บริษัท เชงเกอร เอ็นจิเนียริ่ง จํากัด                       23                      
Knauf PFT GmbH & Co.KG  

 

 

 

  ปลดสายปูนออกจากเครื่องแลวลางดวยน้ําโดยใชขอตอลางสาย 
และลูกบอลลางสาย 
 (รายละเอยีดวิธีการลางสาย หนา 20-21) 

 
 
การแกปญหาเมือ่ไฟดบั 
 

 

 ปลดสายปูนออกจากเครื่องแลวลางดวยน้ําโดยใชขอตอลางสาย 
และลูกบอลลางสาย 
 (รายละเอยีดวิธีการลางสาย หนา 20-21)  
 

 

 

  ขอควรระวงั ! 
 
  กอนทําการปลดสายปนูออกจากเครื่อง 
ตรวจสอบเข็มบนหนาปดของเกจวัดความดัน 
 ปูนตองชีท้ี่ศูนย ( แสดงวาไมมีความดันของปูนในสาย) 
 
 

 

 

  1.  ถอดชุดปมยดึ 
   2. ถอดแกนเหลก็ (Rotor) ออกจากปลอกยาง (Stator)
โดยจับปลอกยางไวแลวหมุน  
  แกนเหลก็ออก 
 3. ทําความสะอาดแกนเหลก็ และปลอกยาง 
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   ปลดสายเมนไฟออกจากเครือ่ง, 
ถอดสายน้าํที่ตอกับเครื่องออก 
 

 

 

  ถอดชุดมอเตอร 
และหองผสมออกจากตัวเครื่องโดยยกคานลอคขึน้ 
และยกออกมา   
 ทั้งชุด 
กรณีตองการแยกมอเตอรปมออกจากหองผสมสามารถทําไดโด
ยการถอดสลัก 
 ลอคมอเตอรออก 

 

 

  ขอควรระวงั ! 
  กอนทําการปลดสายปนูออกจากเครื่อง 
ตรวจสอบเข็มบนหนาปดของเกจวัดความดัน 
 ปูนตองชีท้ี่ศูนย ( แสดงวาไมมีความดันของปูนในสาย) 

การบํารงุรกัษา 

 
 

  
ทําความสะอาดใสกรองอากาศของปมลมอยางนอยสัปดาหละครั้
ง (ข้ึนอยูกบัสถานทีท่ี ่
  ใชวามีฝุนมากหรือนอย) 
เปลี่ยนใสกรองเมื่อถูกฝุนเกาะจนใสกรองแข็ง  
  หมายเหต ุ: 
  ใสกรองอากาศดานหยาบตองหันเขาภายในเครือ่ง 

 

 

  ลางใสกรองน้ําที่อยูในตัวลดความดันน้ําอยางนอย 2 สัปดาห 
ตอ1 ครั้ง กรณีใสกรอง 
 ชํารุดใหเปลี่ยนใหม 

 

 

  ตรวจสอบใสกรองขอตอน้ําทกุวัน 
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อปุกรณเสรมิ 
 

 

  ชดุตอการลาํเลยีงปนูแหงเขาเครือ่งอตัโนมตักิบัชดุ SILOMAT  

 

 
  ชดุตอการลาํเลยีงปนูแหงเขาเครือ่งอตัโนมตัจิาก Silo ปนูโดยตรง 

 

 

 เครือ่งผสมขัน้ที ่2 ตดิตั้งใต  Rotor 

 

 

 เครือ่งผสมขัน้ที ่2 ตดิตั้งใต  Rotor 
 

 

 

  ใบกวาดปนูแหงเขาหองผสมสาํหรบัวสัดหุยาบ. 
 

 

 

  หวัฉดีน้าํเขาหองผสม 
 

 

 

   ปมน้าํ  
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ปญหา และการแกไขในเบือ้งตน 

ป ัญหา สาเหต ุ การแกไข 

1. เครือ่งไมทาํงาน น้าํ - 
ตรวจสอบน้ําจากแหลงจาย
น้ําเขาปม 

 - ความดันน้ําเขาเครือ่งต่ํากวา 
2.2  บาร 

- 
ตรวจสอบการทํางานของป
มน้ํา 

 - กรองน้ําตัน  - ถอดกรองน้ํามาลาง 

2.  เครือ่งไมทาํงาน ไฟฟา  

 -

 ตรวจสอบไฟจากแหลง
จายเขาเครื่อง 

-  แกไขที่สาเหตุ 

 - เมนสวทิซปด - เปดเมนสวิทซ 
 - ไฟแดงที่ตูไฟติด -  แกไขที่สาเหตุ เชน 

สายปนูตัน 
 - ฟวสในตูไฟขาด -  เปลี่ยนฟวส 
3. เครือ่งไมทาํงาน ลม  

 - ปดสวิทซลมที่หัวพน - เปดสวิทซลมที่หัวพน 
 -

 สายลมถูกทับหรือหกังอ
ทําใหลมไมสามารถผานไป
ที่หัวพนได 

-  แกไขที่สาเหต ุ

4. เครือ่งไมทาํงาน ปนู  

 -

 ปูนแหงจบัตัวเปนกอน
ทําใหใบกวาดปูนเขาเครื่อง
หมุนไมไดมอเตอรโอเวอรโ
หลด, ไฟแดงติด 

-  แกไขที่สาเหตุ 

5. 
ปมน้าํไมทาํงานไมมนี้าํเข
าเครือ่ง  

-

 โซลินอยดวาลวไมเปดเ
นื่องจากความดันน้ําเขาเครื่
องต่ํากวา 2.2 บาร 

- ตรวจสอบน้ําเขาเครื่อง 

 -

 ไมไดตอ“N”(นิวตรอน)
ที่แหลงจายไฟ 

-  ตอ “N” (นิวตรอน) 

 -

 ใบพัดติดเนื่องจากน้าํจั
-  แกไขที่สาเหตุ 
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บตัวเปนสนิมทําใหใบพัดห
มุนไมได 

6. เครือ่งไมทาํงาน - มอเตอรปมไมทํางาน -  แกไขที่สาเหตุ 
 - ตอสายไฟผิด -  แกไขที่สาเหตุ 

- กรองน้ําสกปรก -  ลางกรองน้ํา 7. 
เครือ่งทาํงานแลวหยดุเอง -

 สายน้ําจากแหลงจายน้ํา
เขาเครื่องเล็กเกินไป 
หรือยาวเกินไป 

-  แกไขที่สาเหตุ, 
สายน้ําไมควรยาวเกนิ 50 
เมตร 
ข้ึนอยูกับความดันน้ําจากแ
หลงจาย 

เครื่องไมหยุดทํางาน -

 เปดวาลวลมที่หัวพนปูน
คางไว 

- ปดวาลวทีห่ัวพน 

 - ประเก็นขอตอสายลมสึกหรอ - เปลี่ยนประเก็นสายลม 
 -

 ไมไดตอสายลมกรณเีป
ดสายลมไว 

-   แกไขที่สาเหต ุ
   (ปดปมลมหรือตอสายลม)

ปูนขน-เหลว -

 แคลมรัดปลอกยาง(Stator)หล
วม 

-  
คอยๆขนันอตรัดแคลมทุกตั
วเทาๆกัน  

 - ปลอกยาง (Stator) สึกหรอ -  เปลี่ยนปลอกยาง (Stator) 
 - แกนเหลก็ (Rotor) สึกหรอ -  เปลี่ยนแกนเหลก็ (Rotor) 
 - แคลมรัดปลอกยางเสยีรูป -  เปลี่ยนแคลมใหม 
 - ใบกวน (Mixing shaft) สึกหรอ 

- เศษปูนแข็งคางในทอ 
-  เปลี่ยนใบกวน (Mixing shaft) 

- 
กรณีเอาเศษปูนที่คางในสาย
ออกไมได 
เปลี่ยนสายปนูใหม 

น้ําลนจากหองผสมเขาถัง
เก็บปนูแหง 

เมื่อน้ําลนเขาถังบรรจุปูน
แหงตองทาํการลางถงับร
รจุปูนโดยการนําปนูออก
จากถังใหหมดถอดใบกวา
ดปูนเขาหองผสม (Star 
wheel) 
ออกมาทําความสะอาดดว
ยเพื่อปองกันปนูที่เปยกจั

-

 สายปนูตันขณะเครื่องยัง
ทํางานตอ 

 

- ปลอกยาง (Stator) สึกหรอ 
- แกนเหล็ก (Rotor) สึกหรอ 
- ใบกวน   (Mixing shaft) สึกหรอ

- 
กรณีสายปนูตันใหหยุดเครื่อ
ง แลวแกไขสายปนูทีตั่น 
- เปลี่ยนปลอกยาง ( Stator) 

- เปลี่ยนแกนเหลก็ (Rotor) 

- เปลี่ยนใบกวน  (Mixing shaft) 
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บตัวแข็งเปนกอนขดัการ
หมุนของใบกวาดปนู (Star 
wheel) 

ไฟแดงที่ตูคอลโทรลติด  โอเวอรโหลด  

 1.  มอเตอรปมไมหมุน 

       1.1 สายปนูตัน 
    1.2  
น้ําเขาเครือ่งนอยเกนิไป 

-  แกไขทีส่าเหต ุ

 2.  มอเตอรใบกวนปูนไมหมนุ
       2.1  
ปูนแหงในถังบรรจปุูนจับตัวเ
ปน  

            กอนแข็ง 

-  แกไขทีส่าเหต ุ
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Spare parts list 
 

 

 
 
Item no. Description 
00021100 RONDO Mortar pressure hose 25 mm, 10 m 

long hydraulic  

 

 

 
 
Item no. Description 
00211091 Spraying gun 25 mm cap 14 mm smartline  

 

 

Item no. Description 
20210500 Sponge ball 30mm diam. (packing unit = 

20pcs) 

20210600 Sponge ball 50 mm diam. (packing unit = 20 
pcs)  

 

 

 
Item no. Description 
00063290 Spraying cap S 10 mm black (packing unit = 

10 pcs.)  

 

 

 
Item no. Description 
20191000 Spraying cap 16mm packing unit = 10 pieces 
00073269 Spraying cap 14 mm  
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Explosion drawing of material hopper and frame 
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Spare parts list for material hopper and frame 
Item Qty Item no. Description 

1 1 20 20 78 19 Hex screw M8 x 16 with collar 
2 1 00 00 21 13 Protection grille with round steel frame 
3 1 00 00 13 40 Dust guard G 4 RAL 2004 
4 2 20 10 10 10 Splint D 4.5 with ring 
5 2 20 20 72 10 Hex nut M 10 DIN 985 zinc-plated 
6 2 00 05 80 98 Saucer head screw M 10 x 16 DIN 603 galvanized 
7 2 00 02 04 09 cylindrical screw M8 x 25 galvanized 
8 2 20 20 72 00 Hex screw M8 x 25 DIN 985 zinc-plated 
9 2 00 12 62 95 Folding carrying handle 235mm  

10 2 00 12 62 99 Gills stopper D 34 x 14,5 x 1 mm 
11 2 20 20 61 00 Hex screw M8 x 20 DIN 933 galvanized 
12 2 20 20 64 00 Hex. nut M8 DIN 934 galvanized 
13 1 20 10 26 10 Fixing clamp for water manifold for G 4 
14 4 20 20 96 02 Hex screw M10 x 20 DIN 561 zinc-plated (set screw) 
15 1 00 13 63 35 Saucer head screw M10 x 50 DIN 603 galvanized 
16 1 00 01 13 86 Locking lever G 4 with knob 
17 1 00 01 04 62 Handle plastic 25 x 12 locking lever 
18 1 00 00 25 84 Locking lever for mixing tube G 4 with one notch 
19 1 00 08 80 29 Eccentric bush MS for G 4 locking lever 
20 1 20 20 72 10 Hex. nut M 10 DIN 985 galvanized 
21 3 00 00 11 63 Castor 230 mm black cover 
22 1 00 00 11 64 Double-stop castor 230 mm black cover 
23 1 00 00 26 89 Lock and cover for cleaning hole cpl. with gasket 
24 1 20 20 79 50 Ring nut M8 DIN 582 zinc-plated 
25 1 20 10 14 01 Cleaning hole cover (exterior) 
26 1 00 00 23 58 Sealing disk cleaning hole D=173 mm 
27 1 20 10 11 00 Drain opening gasket G 4 sponge rubber 20 x 15 x 670 
28 1 00 06 94 30 Material hopper with frame G 4 light RAL 2004 

 
 
 



PFT G 4 LIGHT  Operating Instructions 10.2006 

                           บริษัท เชงเกอร เอ็นจิเนียริ่ง จํากัด                       32                      
Knauf PFT GmbH & Co.KG  

 

Spare parts drawing for star wheel 
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Spare parts list for star wheel 

Item Qty Item no. Description 
1 1 00 07 27 90 Star wheel ring nut M24 galv. 
2 1 00 04 91 79 Star wheel G 54, deep model RAL 2004 G 4 Light II 
3 1 20 10 18 10 Star wheel fixing plate 
4 4 20 20 91 10 Spring washer B 12 DIN 127 zinc-plated 
5 4 20 20 99 61 Hex screw M12 x 20 DIN 933 zinc-plated 
6 1 00 05 85 78 Gear motor ZFQ 38 0.3 kW 12 rpm  RAL 2004 
7 1 20 10 15 02 Star wheel distance disk 1.5 mm zinc-plated 
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Spare parts drawing for mixing tube and gear motor 
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Spare parts list for mixing tube and gear motor 
 
Item Qty Item no. Description 

1 1 00 04 76 21 Tilt flange G 54 with tube bail RAL 2004 
2 1 00 04 80 15 Cap PVC 1" (round, black) 
3 1 00 04 67 94 Gear motor EFQ 5.5 kW 400 rpm RAL 2004 1-level inclination switch 
4 1 20 42 41 03 Motor connection cable 1.9 m CEE-St. 7x16 A  
5 1 00 04 11 42 Connector skintop M 25 x 1,5 
6 1 20 42 88 00 CEE plug 7 x 16 A 6h red  
7 1 20 10 29 01 Protection tube for hauling bracket G4 
8 2 20 20 78 05 Hex screw M 8 x 40 zinc-plated 
9 6 20 20 72 00 Safety nut M8 zinc-plated 

10 2 20 20 78 01 Hex screw M 8 x 35 zinc-plated 
11 1 00 06 18 58 Hauling bracket, cast G 4 with round escape hopper 
12 1 20 20 72 00 Safety nut M8 DIN 985 zinc-plated 
13 1 00 02 32 71 Hex screw M 8 x 40 zinc-plated 
14 1 00 09 12 89 Cleaning shaft 
15 1 20 10 23 20 Mixing tube cleaner D and R pumps zinc-plated 
16 1 00 08 93 26 Mixing shaft G 4/G 5  
17 1 20 20 16 50 Geka coupling blind plug 
18 3 20 20 17 00 Geka coupling gasket (pack of 50 parts) 
19 2 20 20 11 00 Geka coupling 1” IG 
20 1 00 10 24 90 Mortar pressure gauge 25 mm without coupling zinc-plated 
21 1 00 09 94 53 Coupling 25 M-part 1 1/4" ext. thread with 1/2" boring 
22 1 00 09 90 88 Gauge with plastic inlet housing 0-100 bar 1/2" pressure reducer 
23 1 00 04 16 64 Pressure flange for D-Pumps G 4 galv. 1 1/4" inner thread 
24 4 20 20 99 20 Hex. nut M16 zinc-plated 
25 1 20 11 87 80 Tie rods M16 x 370mm (1 set = 2 pieces) 
26 1 00 07 29 22 Rotor D6-3 (W7S) 
27 1 20 11 55 00 Stator D6-3 white-blue 
28 1 20 20 99 21 Collar nut M16 zinc-plated 
29 1 20 10 06 56 mixing tube G 4 D-pump RAL2004 
30 1 20 10 12 02 Motor flange pin zinc-plated 
31 1 20 10 10 10 Splint D 4.5 with ring 
32 1 20 10 09 00 Tilt flange gasket G 4 sponge rubber 20 x 15 x 750 
33 1 20 20 85 22 Cotter bolt 8 H 11 x 58 x 54 with washer 
34 1 20 10 08 01 Snap lock with catch 
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 Spare parts drawing for control box 
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Spare parts list for control box 
Item Qty Item no. Description 

1 1 00 20 82 97 Transformer unit 400V-42V 80VA  
2 1 20 41 90 21 Fine fuse 5 x 20, 2.0 A 
3 1 00 01 24 75 Fuse cap round/black bayonet socket 
4 2 20 41 92 50 Fuse link TRKS 4/1-SI (5x30) 
5 2 00 08 72 53 Fine fuse 5 x 30, 0,63A 
6 1 20 44 66 10 Automatic plumb level DIL EM 10 42 V 50 Hz/48 V 60 Hz 
7 1 20 45 04 20 Auxiliary contact 20 DIL E assembly 
8 1 20 41 93 10 Automatic circuit breaker 16A 1-pole 
9 1 20 44 66 10 Automatic plumb level DIL EM 10 42 V 50 Hz/48 V 60 Hz 

10 3 00 02 14 01 Auxiliary contact NHI-11-PKZO 
11 1 00 04 26 02 Motor protection switch 10-16A PKZM 0-16  
12 3 00 04 26 01 Motor protection switch 1,6-2,5A PKZM 0-2,5  
13 1 20 45 27 51 Phase sequence relay 200-500 V with 2 change-over contacts 
14 1 00 08 42 25 Contactor DIL M17-10 42 V 
15 2 20 45 55 00 Hand-O-Automatic switch 400 V 
16 1 20 45 52 00 Main reversing switch 
17 1 20 45 52 01 Knob for main reversing switch item 20455200 
18 1 00 02 20 63 Solenoid valve plug 
19 1 00 10 21 37 Control lamp yellow LED 48V AC/DC 
20 1 20 44 45 00 Key for control box 
21 1 00 03 62 49 Control box lock (two-way key bit) 
22 1 00 18 62 85 Door G 4 SUPER RAL7035 
23 2 20 42 72 00 Blue panel mounted earthling socket 
24 2 00 04 11 27 Connector skintop M20 x 1.5 
25 2 00 04 11 45 Nut skintop M20 x 1.5 
26 1 00 02 22 25 Foamed rubber fuse block 
27 1 20 41 90 21 Fine fuse 5 x 20, 2,0 A 
28 2 00 08 72 53 Fine fuse 5 x 30, 0,63 A 
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Spare parts drawing for control box 
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Spare parts list for control box 
 
Item Qty Item no. Description 

1 1 00 10 21 36 Contact element 1 opening unit M22 
2 3 00 05 38 35 Contact element 1 closing unit M22 
3 4 00 05 38 34 Fixation adapter for switch elements 
4 1 00 05 38 86 LED – resistor – series element for 42 V 
5 1 00 05 38 80 Green illuminated element 12-30 V 
6 1 00 05 38 35 Contact element 1 closing unit M22 
7 3 00 05 38 36 Contact element 1 opening unit M22 
8 1 00 05 38 37 Red pressure switch Off M22 
9 1 00 05 38 30 Round membrane for pressure switch IP 67 M22-T-D 

10 1 00 05 38 33 Green light switch M22 
11 3 00 05 38 30 Round membrane for pressure switch IP 67 M22-T-D 
12 2 00 05 38 39 Pressure switch without sensor plate M22 
13 1 00 05 38 42 Sensor plate for pressure switch black liquid M22 
14 1 00 05 38 43 Front unit for press button blue/reset M 22 
15 1 20 42 51 00 CEE device plug 5 x 32 A 6h red  
16 1 00 10 45 68 Dummy plug 4-poles, 10A plastic 
17 1 20 42 86 07 Female insert 4 pin, HAN 3A 
18 1 20 42 86 04 Socket housing 4/5-pin, HAN 3A/HA 4 
19 1 20 42 66 01 Panel mounted socket CEE 4 x 16A 7h black 
20 1 20 42 74 00 CEE panel mounted socket 7 x 16 A 6h red  
21 1 20 42 66 00 CEE panel mounted socket 4 x 16 A 6h red 
22 1 00 18 62 84 Empty housing  G 4 RAL7035 
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Spare parts drawing for water manifold 
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Spare parts list for water manifold 
Item Qty Item no. Description 

1 1 20 13 51 10 Safety switch type PT/5 1/4" 1.5-2.5 bar 3-pin opening unit 
2 1 00 06 61 98 Safety switch type LP/3 0.3-5 bar 1/4" 2-pin closing unit 
3 1 00 18 44 74 Screw joint 3/8"-1/4" int. thread- int. thread brass 
4 1 20 10 25 00 Water-air distributor tube 
5 2 00 14 75 67 Geka coupling nipple 1/2" ext. thread 45° canted 
6 4 20 20 17 00 Geka coupling gasket 
7 1 20 10 26 01 Gasket USIT TM 120 NBR 28 x 20.7 x 1.5 
8 1 20 20 34 20 Lever for cleaning hole 1/2" x 20 MS DIN 3523 
9 2 20 20 31 07 Nipple 1/2" AG flat with reducer nut 3/4" 

10 1 20 15 52 00 Pressure reducer D06FN 1/2"  
11 1 00 15 32 02 Angle 3/8" ext. thread with socket 1/2" 
12 2 00 05 91 96 Hose clamp 19-21 
13 1 20 21 35 00 Water/air hose 1/2" x 580 mm 
14 1 20 15 26 13 Solenoid valve 1/2" 42 V type 6213 A, cpl. 
15 1 20 20 21 00 EWO coupling V component 1/2" socket 
16 1 20 20 31 07 Nipple 1/2" AG flat with reducer nut 3/4" 
17 1 20 20 51 11 Reduction nipple 3/4" AG 1/2" IG DIN 3523 30 mm MS 
18 1 20 20 33 00 Double nipple 1/2" x 100 zinc-plated 
19 1 20 20 45 21 T-piece 1/2" I/2” 3/8” IG no. 130 zinc-plated 
20 1 20 19 03 20 Tap 3/8" AG with socket 10 mm 
21 1 20 20 26 10 Hose clip 15-18 (pack of 10) 
22 1 20 19 05 30 Hose section 9 mm x 220 mm 
23 1 20 20 34 00 Double nipple 1/2" x 40 no. 23 zinc-plated 
24 1 20 15 77 00 Needle valve 1/2" type 6701 
25 1 20 20 31 05 Nipple 1/2" conical with reducer nut 3/4" for item no. 20157700 
26 1 20 15 78 00 Needle valve handle 1/2" 
27 1 20 18 30 00 Water flow meter 100-1000 l/h cpl. 
28 1 20 18 31 00 Plastic tube 100-1000 l/h 
29 2 20 18 33 10 Reduction piece 1" AG - 1/2" IG plastic 
30 1 20 20 15 00 Geka coupling 1/2" socket 
31 2 20 18 32 00 O-ring 28 x 3.5 DIN 3771-NBR 70 
32 1 20 18 34 00 Cone (WDFM type 1500) 
33 1 20 21 35 00 Water/air hose 1/2" x 580 mm 
34 1 00 17 22 49 U-Connection 1/2" ext.thread socket 1/2" 
35 1 20 21 52 00 Tap 1/2" without drainer 
36 1 20 15 20 00 Water inlet filter for Geka coupling 
37 1 20 20 09 00 Geka coupling 1/2" ext. thread (packing unit = 10 pcs) 
38 1 20 21 60 00 Gauge 0-16 bar 1/4" at bottom, D = 63mm 
39 1 20 20 78 10 Hex. screw M8 x 25 DIN 933 galv. 
40 1 20 20 64 00 Hex. nut M8 DIN 934 galv. 
41 1 20 10 26 11 Clip for water flow meter 150-1500 l/h 
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Spare parts drawing for air compressor LK 250 

 

Spare parts drawing Druckabschaltung Handy K 2 
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Spare parts list for air compressor LK 250 
Item Qty Item no. Description 

1 1 00 00 79 15 Air compressor LK 250 cpl. 
2 1 20 20 20 00 EWO coupling female 1/4" ext. thread non-blocking 
4 1 20 13 12 00 Safety valve 1/4" 3.5bar with washer 
5 1 20 13 47 00 Sealing ring 13 x 20 x 2 
6 1 20 13 16 10 Plastic cover, oval 
7 1 20 13 16 00 Plastic cover, rectangular 
8 1 20 42 41 11 Motor connection cable 1,6m CEE plug 4x 16A 6h red and cable lug 
9 1 20 13 40 00 Filter diam. 100mm 

 

 

 

 

Spare parts list for pressure switch-off device Handy K 2 
Item Qty Item no. Description 

1 1 20 13 51 01 Automatic pressure switch-off device compressor K2 

2 1 20 13 51 11 Cover for pressure switch 20 13 51 10 

3 1 20 13 51 10 Pressure switch Typ FF53-5,1/4" 2-3bar 3-phase opener 
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Circuit diagram 
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Circuit diagram 
 

ตารางการตรวจสอบประจาํป  Check list for annual inspection (master copy) 
 
The inspection must be carried out once a year by a specialist as per BGR 183. As a verification of 
this inspection, the machine and the control box are given an inspection label. The inspection log is 
to be presented on demand. 
 
Date of inspection: Inspector: Signed: Machine number: 
 
 

   

 
Component Inspection feature is 

OK 
Recondition/

replace 
Material hopper Check all welded seams   
Material hopper Destruction due to corrosion or deformation?   
Mixing area Check wall of tube for wear! 

Minimum wall thickness 1.5 mm 
  

Mixing shaft Wear check of wedge profile in mixing area!   
Mixing shaft Wear check of pump coupling!   
Protective grille Is the protective grille still even?    
Frame Check all welded seams   
Frame Check firm fit of all screwed joints!   
Frame Check if distorted! It must be firm and not tip!   
Rolls Do the rolls turn well?   
Gear motor 
ZFQ38 0.3 kW  

Is the thread for the star wheel ring nut M 24 still 
OK, allowing ease of movement? 

  

Gear motors Connection cable OK?   
Water flow meter Is the control glass still clearly transparent and 

sealed? 
  

Solenoid valve Functional check   
Pressure reducing 
valve 

Functional check, check 1.9 bar setting.   

Control box Visual inspection for defects   
Control box Functional check   
Control box Are all labels legible and in good condition?   
Control box High voltage check with 1000 V   
Control box Functional check of all safety switches!   
Control box Functional check of all control lamps!   
Control box Check firm fit of all cable connections!   
Type sign Available and legible   
Operating 
instructions 

Available   

Mortar pressure 
gauge 

Functional check!   
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Technical data 
Machine designation G 4 LIGHT II 00 09 61 05  
Machine type Mixing pump 

Machine use 

Masonry mortar, reinforcing mortar, scratchwork, cement 
plaster, insulating plaster, screed mortar, filling compounds, 
reconstruction mortar, levelling compounds, liquid filler, 
bounding mortar, lime plaster, reconstruction plaster, floor 
mortar and joining mortar. 

   
1. Dimensions  Unit 

Length 1050 mm 
Width 720 mm 
Height 1550 mm 
Filling/connection height 910 mm 
Water supply  inch 
Output height HM   
Material volume  L 

   
2. Weights   

Weight of motor unit 19 kg 
Weight of pump unit / mixing tube 81 kg 
Weight of manifold, adapter etc. mixing shaft  kg 
Weight of compressor 24 kg 
Weight of control box  kg 
Weight of material hopper, middle section  kg 
Overall weight 259 kg 

   
3. Electrical data*   

Connected load 5.5 / 400 KW rpm 
Fuse protection 32 A 
Connecting cable  mm² 
Connection voltage 400 V 3 phase 50 Hz V 
Control voltage  V 
Machine’s nominal current  A 
Fuse supply  A 

   
4. Pump*   

Rotor/stator pump output 6-35 L/min 
Pumping distance / height 50/25 m 
Max. operating pressure D 6-3 30 bar 
Max. operating pressure D 6-2 20 bar 
Pump motor drive output 
Star wheel motor drive output 

5.5 
0.3 

KW 

   
5. Compressor*   

Compressor output 0.9/1450 KW 
Max. operating pressure 3.5 bar 
Compressor drive output  KW 
Compressor air output 250 L/min 
Pumping capacity  L/min 
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จําหนายและใหบริการโดย 
 

 
 

บริษัท เชงเกอร เอ็นจเินยีริง่ จํากัด 
599/17 ถนนลาดพราว แขวงลาดยาว  เขตจตุจักร กรุงเทพ ฯ 10900. 
Tel.  0-2938-5811-3      Fax.  0-2938-5801 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

WIR SORGEN FÜR DEN FLUSS DER DINGE 

 
 
 

Knauf PFT GmbH & Co. KG 
Postfach 60   97343 Iphofen 

Einersheimer Straße 53   97346 Iphofen 
Deutschland 

 
Telefon +49 9323 31-760 
Telefax +49 9323 31-770 

Technische Hotline +49 9323 31-1818 
info@pft-iphofen.de 

www.pft.eu 
 


